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1 TURVALLISUUSOHJEET

Varoitus!

e Lue nama kayttdohjeet huolellisesti ja kokonaan l&api en-
nen tadman laitteen kayttdd. Tama on valttdmatonta
laitteen vahingoittumisen valttdmiseksi seka kayttajan tur-
vallisuuden vuoksi.

e Kayta laitetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suun-
niteltu.

e Kaytd laitetta vain kuivissa tiloissa, joissa ei ole
rajahdysvaaraa.

e Suojaa laite polylta, kosteudelta ja hoyryilta. Kayta laitteen
puhdistamiseen hieman kosteaa nukkaamatonta liinaa.
Ala kayta voimakkaita puhdistusaineita tai liuottimia.

e Varo, ettei nestetta padse sisdan kotelon aukkojen kautta,
silla se vahingoittaisi anturia.

e Ala avaa laitetta.

2 KAYTTOTARKOITUS JA OMINAISUUDET

Anturia kdytetddn mittaamaan etdisyyttd heijastavaan
kohteeseen ultragénen avulla.

Mitatut arvot siirretddn paatelaitteeseen, esim. tie-
tokoneeseen, é&lypuhelimeen jne., Bluetoothin tai USB:n
kautta.
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3 TOIMINTA JA TOIMINNALLISET OSAT

3.1 Anturin toiminnot
Anturissa on virtapainike ja kaksi LED-valoa, jotka ilmaisevat
Bluetoothin ja akun varaustilan.

Virtapainik(d)

Jotta tunnistin voidaan kytkea paalle ja pois paalta Bluetooth-
tilassa, virtapainiketta on painettava yli 3 sekunnin ajan. Jos
anturi kytketddn USB:n kautta, virtapainiketta ei tarvitse
painaa.

Bluetooth-LED *

Vilkkuu punaisena 2 sekunnin | Ei yhdistetty

vélein

Vilkkuu vihredné 2 sekunnin va- | Yhdistetty paatelait-
lein teeseen

Vilkkuu vihre&na 4 sekunnin va- | Mittaus kdynnissa
lein

Akun lataus LED
Vilkkuu punaisena 2 sekunnin | Akku tyhja
vélein
Punainen valo Lataus kaynnissa
Vihreé valo Lataus suoritettu

3.2 Toiminnalliset osat
Anturi on varustettu etupuolella olevalla yhdistetylla ultragani-
lahettimelld/vastaanottimella etéisyysmittauksia varten.

3.3 USB-portti

Tunnistimeen pysyvasti asennettu akku ladataan C-tyypin
USB-portin kautta. Lisaksi viestintd tietokoneen kanssa
tapahtuu tdman liitinnén kautta.

4 TOIMINTAA KOSKEVIA HUOMIOITA

Laite tayttdad kaikki nykyisissd EU:n ohjeissa esitetyt tekniset
vaatimukset. Tuotteen ominaisuudet oikeuttavat CE-merkin-
nan myontamiseen.

Tama laite voidaan ottaa kayttvon vain asiantuntijan val-
vonnassa valvotussa sahkdémagneettisessa ymparistdssa tut-
kimus-, opetus- ja koulutuslaitoksissa (kouluissa, yliopistoissa,
laitoksissa ja laboratorioissa).

Yksittaisten liitdntajohtojen pituus saa olla enintdan 2 m.
Sahkostaattiset varaukset ja muut sdhkdmagneettiset ilmiot
(HF, purkaukset, epasuorat salamaniskut) voivat vaikuttaa lait-
teeseen niin paljon, ettd se ei endaa toimi annettujen
maaritysten mukaisesti. Suorita seuraavat toimenpiteet téllais-
ten héirididen vaikutuksen vahentamiseksi tai poistamiseksi:
Varmista PC:n potentiaalintasaus (erityisesti kannettavissa
tietokoneissa). Kayta suojausta.

5 ANTURIN KAYTTO

Tassa osassa kuvataan anturin kdynnistiminen ja mittaustie-
tojen tallentaminen. Lue tdma jakso huolellisesti, jotta valtyt vi-
katilanteilta tai kayttévirheilta.

5.1 Lataaminen

Kayta USB-C-kaapelia anturin liittdmiseen tietokoneeseen tai
USB-laturiin (ei sisally toimitukseen).

Latauksen aikana akun lataus-LED palaa punaisena. Kun
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latausprosessi on paattynyt, akun lataus-LED palaa vihreana.
Taysin tyhjentyneen akun latausaika on enintaan 3 tuntia.

A

5.2 Kéynnistaminen

Kytke anturi paalle painamalla virtapainiketta yli 3 s ajan. Nyt
Bluetooth LED vilkkuu punaisena. Kaynnista ohjelmisto ja
valitse anturi.

Jos anturia kaytetaan USB-liitinnan kautta, sita ei tarvitse kyt-
kea paalle. Anturi kytketdan suoraan paatelaitteeseen mukana
toimitetulla USB-kaapelilla.

Irrota laturi viimeistdan neljan tunnin kuluttua la-
tauksen paattymisestad. Muussa tapauksessa akun
kayttoika voi heikentya.

Anturin takana on 9- 2

numeroinen koodi &
(I_<_uva_ 2) Koodin 4 PHYWE  Motion
viimeista merklga e N e
nakyvat ohjelm|s- | Serial No:C0011180801
. . o FCG 1D :2AEEJ-W0003
tossa anturin nimena | MAC 1D : D9:49.057D:8C:08
(Kuva 3). Tama mah- | gz p0t20:2000
dollistaa  antureiden | coo1{ECog
tarkan  maarityksen |
ohjelmistossa. | e
Kuva 2
SMARTsense -

"'Q - Motion

Kuva 3

Anturin valinta Bluetooth-liitannan kautta
Varmista, ettd Bluetooth-liitdntd on aktivoitu paatelaitteessa
(PCltabletti/alypuhelin) ja ettd ohjelmisto saa kayttaa litantaa.

Kun anturi on valittu ohjelmistossa, LED vilkkuu vihre&na osoi-
tuksena siitd, etté yhteys on muodostettu oikein. Kun anturi on
kytketty ohjelmistoon, anturi ei ole endéa nékyvissa muille kayt-
tajille ohjelmistossa, eika sita siksi voi enaa valita.

Jos anturi on kytketty paalle eika sité ole yhdistetty, se kytkey-
tyy automaattisesti pois paaltd 5 minuutin kuluttua.

Anturin valinta USB-liitdnnén kautta

Tata varten anturi on kytkettdva paatelaitteen USB-porttiin.
Anturia ei tarvitse kytkead paalle. Anturi tunnistetaan ja nayte-
tdan automaattisesti. Se voidaan valita ja yhdistaa suo-raan.

6 TEKNISET TIEDOT
Kéayttolampatila-alue: 5 - 40°C
Suhteellinen kosteus < 80 %

Mittausalue 0.2.2m
Resoluutio 1 mm
Tarkkuus +1cm/2%
Maksimitiedonsiirtonopeus 20 Hz
Akun kapasiteetti 250 mAh
Maksimi langaton kantama (avoin kentt&) 30 m
Mitat (pituus x leveys x korkeus) 80 x 55 x 24 mm
Paino 4049
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7 TOIMITUKSEN LAAJUUS
Toimituksen laajuus on seuraava:
e Cobra SMARTsense Motion 12908-01
e USB-liitantéakaapeli tyyppi C 07935-00

e Kayttdohjeet

8 LISAVARUSTEET

Saatavilla on seuraavat lisdvarusteet:

e Cobra SMARTIink 12999-99
e USB-laturi 07934-99
e  USB-liitantakaapeli tyyppi C 07935-00
e  USB-Bluetooth-Adapter 07936-00
e  Ohjelmisto mesureLAB 14580-61
e llmainen ohjelmisto measureAPP saatavilla toimittaja-

portaaleista

Android Windows

9 VAATIMUSTENMUKAISUUS

C€

PHYWE Systeme GmbH & Co.KG vakuut-
taa taten, ettd radiojarjestelma tyyppi
12908-01 on direktiivin  2014/53/EU
mukainen. EU-vaatimus-
tenmukaisuusvakuutuksen taydellinen
teksti on saatavilla seuraavasta Internet-
osoitteesta:

www.phvwe.com/en/ec-declaration

10 HAVITTAMINEN

Pakkaukset koostuvat pddasiassa ymparistoystavallisistd ma-
teriaaleista, jotka on palautettava paikallisiin kierratysasemiin.

Ala héavita tata tuotetta tavallisen Kotital-
ousjatteen mukana. Jos tadma laite on
havitettdva, palauta se alla mainittuun
osoitteeseen asianmukaista havittamista
varten.

PHYWE Systeme GmbH & Co. KGAbteilung
KundendienstRobert-Bosch-Breite 10D-37079 Géttingen
Puhelin+49 (0) 551 604-274Fax +49 (0) 551 604-246

PH‘I WE excellence in science

12908-01/ 2822




